Kensington’

International
Travel Adapter

Product overview and basic functions

@ Travel Plug Adapter with Dual USB
FOR TRAVELLERS FROM: all over the world
TO: the whole world (more than 150
countries)

A 2.1 Amp Dual USB ports
B Plug release button
C Country slider
D Euro
E UK
F Australia/China
G USA/Japan
H Country-specific plugs
I Two pole compatibility (on the socket
side)
J Australia/China
K USA/Japan
L UK
M Euro

The Travel Plug Adapter with Dual USB
from Kensington enables travellers

from all over the world to connect their
unearthed 2-pole devices safely in over 150
countries. The built-in high- performance
USB charger can charge up to two USB
devices simultaneously anywhere in the
world.

It can be used with a range of devices,
including @ : tablets, smartphones,
razors, MP3 players, digital cameras, game
consoles, GPS devices, video cameras, etc.

Adapter: max. 2.5A / 100V — 250V
USB charger: 2.1A max.

Basic Use

© Before use, press the release button (B)
and move all country sliders on the side (C)
into their starting positions. Move the
country slider required (D-G) forwards until
it clicks into place.

@ Connect the mains connector and/or
USB charger cable to the adapter (N), then
connect the adapter to the mains (0).

The Travel Plug Adapter with Dual USB
can be used as a travel adapter and
high-performance USB charger at the same
time (for up to three devices at once). After
use, return all the country sliders back to
their original position €.

Precautionary Measures

« Never use the adapter if the casing
is damaged.

« Never expose the adapter to fluids
or moisture.

+ The adapter is not a voltage converter:
the input voltage of the device
connected must be compatible with the
voltage of the local mains network.

» Keep adapter out of the reach of
children.

« Disconnect the adapter from the mains
when not in use.

+ When replacing the fuse, only use 2.5A
fuses (ceramic or glass).

A\ WARNING! This product is intended
for use with computers, computer
accessories, mobile and USB devices.
DOES NOT reduce or convert foreign
electrical voltage that may damage your
equipment or cause serious saftey
hazards. See enclosed manual or visit
www.kensington.com before using.

Kensington and the ACCO name and design are
registered trademarks of ACCO Brands. The
Kensington Promise is a service mark of ACCO
Brands. All other registered and unregistered
trademarks are the property of their respective
owners.

© 2015 Kensington Computer Products

Group, a division of ACCO Brands USA LLC. Any
unauthorized copying, duplicating, or other
reproduction of the contents hereof is prohibited
without written consent from Kensington
Computer Products Group. All rights reserved.
03/15
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Apercu du produit et fonctions de base

@ Adaptateur secteur de voyage avec
deux ports USB
POUR LES VOYAGEURS DU: monde entier
SE RENDANT DANS: le monde entier (plus
de 150 pays)
A Deux ports USB de 2,1 amperes
B Bouton de libération de la fiche
C Poussoirs correspondant aux pays
D Euro
E Royaume-Uni
F Australie/Chine
G USA/Japon
H Fiches spécifiques aux pays
| Compatibilité deux pdles (coté prise)
) Australie/Chine
K USA/Japon
L Royaume-Uni
M Euro

L'adaptateur secteur de voyage avec deux
ports USB de Kensington permet aux
voyageurs du monde entier de brancher
en toute sécurité leurs appareils a 2 poles
sans terre dans plus de 150 pays. En méme
temps, le puissant chargeur USB intégré
offre la possibilité de recharger dans le
monde entier jusqu’a deux appareils USB.

Convient entre autres pour les appareils
suivants @ : tablette PC, smartphone,
rasoir, lecteur MP3, appareil photo
numérique, console de jeux, GPS, camera
vidéo, etc.

Adaptateur: 2.5A maximum / 100V — 250V
Chargeur USB : 2.1A maximum

Utilisation de base

© Avant I'utilisation, appuyer sur le
bouton de déverrouillage (B) et placer tous
les poussoirs latéraux correspondant aux
pays (C) en position initiale. Faites glisser le
poussoir du pays choisi (D-G) vers I'avant
jusqu’a ce qu’il s’encliquette.

@ Relier la fiche d’alimentation et/ou le
cable de chargement USB a l'adaptateur
(N), puis relier 'adaptateur au secteur (O).

Ladaptateur secteur de voyage avec deux
ports USB peut s’utiliser comme adaptateur
de voyage mais aussi comme chargeur USB
haute performance (prenant ainsi en charge
jusqu’a trois appareils en méme temps).
Apres l'utilisation, remettre en position
initiale € tous les poussoirs correspondant
aux pays.

Mesures de précaution

+ Ladaptateur ne doit pas étre utilisé
lorsque le boitier est abimé.
L'adaptateur ne doit pas étre exposé a
des liquides ou a I'humidité.
L'adaptateur n'est pas un convertisseur
de tension: la tension d’entrée de
I'appareil a brancher doit correspondre
alatension du réseau électrique local.
Garder I'adaptateur hors de portée des
enfants.

Débrancher I'adaptateur du secteur
lorsque vous ne l'utilisez pas.

Lors du remplacement du fusible,
n'utiliser que des fusibles du type 2,5 A
(céramique ou verre).

.

A AVERTISSEMENT ! Ce produit

est destiné a étre utilisé avec des
ordinateurs, des accessoires d’ordinateur
ainsi que des appareils mobiles et USB. Il
N’EST PAS congu pour réduire ou convertir
la tension électrique a I’étranger pouvant
endommager votre équipement ou étre
source d’un risque pour la sécurité.
Consultez le manuel ci-joint ou visitez
le site www.kensington.com avant
utilisation.
Kensington et le nom et le design ACCO sont des
marques déposées d’ACCO Brands. The Kensington
Promise est une marque de service d’ACCO Brands.
Toutes les autres marques déposées ou non sont la
propriété de leurs détenteurs respectifs.
© 2015 Kensington Computer Products Group, une
division d’ACCO Brands. Toute copie, duplication ou
autre reproduction non autorisée du contenu de ce
manuel est interdite sans le consentement écrit de
Kensington Computer Products Group. Tous droits
réservés. 03/15

Produktiibersicht & Basisfunktionen

@ Travel Plug Adapter mit Dual USB
FUR REISENDE AUS: der ganzen Welt
IN: die ganze Welt (iiber 150 Lander)

A 2,1A an zwei USB-Anschliissen
B Entriegelungsknopf
C Landerschieber
D Euro
E UK
F Australien/China
G USA/Japan
H Landerspezifische Stecker
I Kompatibilitat mit 2-poligen Steckdosen
J Australien/China
K USA/Japan
L UK
M Euro

Der Travel Plug Adapter mit Dual USB von
Kensington erméglicht Reisenden aus aller
Welt, ihre ungeerdeten 2-Pol-Geréte in
iber 150 Landern sicher anzuschlieBen.
Gleichzeitig konnen lber das integrierte,
leistungsstarke USB Ladegerat bis zu zwei
USB Gerate weltweit geladen werden.
Unter anderem geeignet fiir folgende
Gerite @ : TabletPC, Smartphone, Rasierer,
MP3-Player, Digitalkamera, Spielekonsole,
GPS, Videokamera, usw.

Adapter: Max. 2.5A / 100V — 250V
USB Ladegerat: 2.1A max.

Basisanwendung

© Vor dem Einsatz Entriegelungsknopf (B)
driicken und alle seitlichen Landerschieber
(C) vollstandig in die Ausgangsposition
bringen. Den gewiinschten Landerschieber
(D-G) bis zum Einrasten (klick!) nach vorne
schieben.

@ Netzstecker und/oder USB Ladekabel
mit dem Adapter verbinden (N),
anschliessend den Adapter mit dem
Stromnetz verbinden (0).

Der Travel Plug Adapter mit Dual USB

kann zugleich als Reisestecker und als
leistungsstarkes USB-Ladegerét (fiir bis

zu 3 Geréte gleichzeitig) verwendet werden.
Nach dem Einsatz alle Landerschieber
wieder vollstandig in die Ausgangsposition
bringen ©.

Vorsichtsmassnahmen

 Adapter darf nicht mit beschadigtem
Gehause verwendet werden.
Adapter darf nicht Fliissigkeiten oder
Feuchtigkeit ausgesetzt werden.
Adapter ist kein Spannungswandler:
Eingangsspannung des
anzuschliessenden Gerates muss mit
der Spannung des lokalen Stromnetzes
libereinstimmen.
Adapter von Kindern fernhalten.
Adapter vom Stromnetz trennen, wenn
er nicht benutzt wird.
« Beim Auswechseln der Sicherung nur
Sicherungen des Types 2.5A (Keramik
oder Glas) verwenden.

.

WARNUNG! Dieses Produkt ist

fiir den Einsatz mit Computern,
Computerzubehér, Mobil- und
USB-Gerdten bestimmt. Es reduziert
oder konvertiert NICHT die elektrische
Spannung im Ausland, die u.U. lhre
Ausriistung beschadigen oder eine
ernsthafte Gefahr sein kann. Lesen Sie
bitte vor der Verwendung die beiliegende
Anleitung oder besuchen Sie unsere
Website www.kensington.com.
Kensington und der Name ACCO sowie sein
Design sind registrierte Handelsmarken von
ACCO Brands. ,The Kensington Promise” ist eine
Dienstleistungsmarke von ACCO Brands. Alle
anderen registrierten und nicht registrierten
Handelsmarken sind Eigentum der jeweiligen
Unternehmen.
© 2015 Kensington Computer Products Group,
ein Bereich von ACCO Brands. Die unerlaubte
Vervielfaltigung, Duplizierung oder eine andere
Form der Reproduktion von Inhalten hieraus
ist ohne schriftliche Genehmigung durch die
Kensington Technology Group untersagt. Alle Rechte
vorbehalten. 03/15

Nederlands

Productoverzicht & basisfuncties

@ Reisadapter met twee USB-
aansluitingen

VOOR REIZIGERS UIT: de gehele wereld
NAAR: de gehele wereld (meer dan 150
landen)

A Twee USB-poorten, 2,1A
B Knop voor het ontgrendelen van
de stekker
C Landenschuifjes
D Euro
E UK
F Australié/China
G USA/Japan
H Landspecifieke stekker
Compatibel met tweepolige
stopcontacten
J Australié/China
K USA/Japan
L UK
M Euro

Met de reisadapter met twee USB-poorten
van Kensington kunnen reizigers van over
de hele wereld hun niet-geaarde 2-polige
apparaten in meer dan 150 landen veilig
aansluiten op het elektriciteitsnet.
Tegelijkertijd kunnen via de krachtige
geintegreerde USB-oplader wereldwijd
maximaal twee USB-apparaten worden
opgeladen.

Onder meer geschikt voor de volgende
apparaten @ : tablet-pc, smartphone,
scheerapparaat, mp3-speler, digitale
camera, gameconsole, gpsapparatuur,
videocamera, enz.

Adapter: max. 2.5A / 100V — 250V
USB-oplader: 2.1A max.

Basisgebruik

© Druk voor gebruik de
ontgrendelingsknop (B) in en zet alle
landenschuifjes (C) aan de zijkant volledig
in de uitgangspositie. Schuif het gewenste
landenschuifje (D-G) tot de klik naar voren.

@ Verbind de stekker en/of de USB-
oplaadkabel met de adapter (N) en sluit de
adapter vervolgens aan op de netstroom (O).

De reisadapter met twee USB-poorten kan
tegelijkertijd worden gebruikt als reisadapter
en hoogpresterende USB-oplader (voor
maximaal drie apparaten tegelijk). Zet na
gebruik alle landenschuifjes weer volledig
in de uitgangspositie ©.

Voorzorgsmaatregelen

+ De adapter mag niet worden gebruikt
als de behuizing beschadigd is.

+ De adapter mag niet worden
blootgesteld aan vloeistoffen of vocht.

« Deadapter is geen spanningsomvormer:
de ingangsspanning van het aan te
sluiten apparaat moet overeenkomen
met de spanning van het plaatselijke
stroomnet.

« Houd de adapter buiten bereik van
kinderen.

+ Haal de adapter wanneer hij niet wordt

gebruikt uit het stopcontact.

Gebruik bij het verwisselen van de

zekering uitsluitend zekeringen van het

type 2,5A (keramiek of glas).

WAARSCHUWING! Dit product

is bedoeld voor gebruik met
computers, computeraccessoires, mobiele
en USB-apparaten. Dit product reduceert
of converteert GEEN buitenlandse
elektrische voltages die schade kunnen
toebrengen aan uw apparatuur of ernstige
veiligheidsrisico’s kunnen veroorzaken.
Raadpleeg voor gebruik de bijgesloten
handleiding of ga naar www.kensington.com
voor meer informatie.

Kensington en de naam en het ontwerp van ACCO
zijn gedeponeerde handelsmerken van ACCO Brands.
The Kensington Promise is een servicemerk van
ACCO Brands. Alle overige gedeponeerde en niet-
gedeponeerde handelsmerken zijn eigendom van
hun respectieve eigenaars.

© 2015 Kensington Computer Products Group, a
division of ACCO Brands. Elke ongeautoriseerde
vorm van kopiéren, dupliceren en reproductie
anderszins is verboden als hiervoor geen schriftelijke
toestemming is verleend door Kensington Computer
Products Group. Alle rechten voorbehouden. 03/15

Italiano

Panoramica del prodotto & funzioni
base

@ Adattatore da viaggio con doppia
porta USB

PER VIAGGIATORI DI: tutto il mondo
IN: tutto il mondo (piti di 150 paesi)
A Porta USB doppiada 2,1 A

B Pulsante di sblocco della spina

C Cursore del paese

D Euro

E GB

F Australia/Cina

G USA/Giappone

Spina specifica del paese
Compatibilita bipolare (sul lato della
presa)

Australia/Cina

USA/Giappone

GB

M Euro

L'adattatore da viaggio con doppia porta
USB permette ai viaggiatori di tutto il
mondo di collegare, in estrema sicurezza e
in oltre 150 paesi, i propri dispositivi bipolari
sprovvisti di contatto di messa a terra.
Grazie al potente caricatore USB integrato
& possibile ricaricare
contemporaneamente fino a due
dispositivi USB in tutto il mondo.

Tra gli altri, & adatto per i seguenti
dispositivi @ : tablet PC, smartphone,
rasoio, lettore MP3, fotocamera digitale,
console di gioco, GPS, videocamera ecc.

Adattatore: max 2.5A / 100V —250V
Caricatore USB: 2.1A max

Applicazione di base

© Prima dell’'uso premere il pulsante di
sblocco (B) e spingere tutti i cursori laterali
dei paesi (C) completamente indietro nella
posizione di base. Spingere in avanti il
cursore del paese desiderato (D-G) fino allo
scatto in posizione (click!).

@ Collegare la spina elettrica e/o il
caricatore USB all'adattatore (N) e in
seguito collegare I'adattatore alla rete
elettrica (O).

L'adattatore da viaggio con doppia porta
USB puo essere utilizzato allo stesso tempo
sia come adattatore sia come potente
caricatore USB (fino a tre dispositivi
contemporaneamente). Dopo l'uso,
riportare tutti i cursori dei paesi nella
posizione di base €.

-
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Misure precauzionali

« L‘adattatore non deve essere usato se il
suo alloggiamento & danneggiato.

« Ladattatore non deve venire a contatto
con liquidi o essere sottoposto
all'umidita.

- L'adattatore non & un trasformatore
di tensione; la tensione di ingresso
dell’apparecchio da collegare deve
coincidere con la tensione della rete
elettrica locale.

« Tenere |'adattatore lontano dalla
portata dei bambini.

« Se |‘adattatore non viene utilizzato,
separarlo dalla rete elettrica.

« Per la sostituzione dei fusibili utilizzare
esclusivamente quelli di tipo 2,5A
(ceramica o vetro).

A AVVERTENZA Il prodotto é destinato
all’utilizzo con computer, accessori
per computer, dispositivi mobilie USB e
NON E IN GRADO di ridurre o convertire
la tensione elettrica di impianti esteri.
Tale tensione potrebbe danneggiare il
dispositivo o comportare rischi per la
sicurezza dell’utente. Consultare il
manuale allegato o visitare il sito
www.kensington.com prima dell’uso.
Kensington e il nome e il motivo ACCO sono marchi
registrati di ACCO Brands. The Kensington Promise &
un marchio di servizio di ACCO Brands. Tutti gli altri
marchi, registrati e non registrati, sono di proprieta
dei rispettivi produttori.
© 2015 Kensington Computer Products Group,
una divisione di ACCO Brands. E vietata la copia,
la duplicazione o qualsiasi altra forma non
autorizzata di riproduzione del contenuto del
presente documento senza previo consenso scritto di
Kensington Computer Products Group. Tutti i diritti
riservati. 03/15

Descripcion general del producto y
funciones basicas

@ Adaptador de viaje para enchufes con
doble puerto USB

PARA LOS VIAJEROS DE: todo el mundo
EN: todo el mundo (més de 150 paises)

A Doble puerto USB de 2,1 amperios
B Botoén de desbloqueo del enchufe
C Deslizadores de paises

D Euro

E Reino Unido

F Australia/China

G EE.UU./Japon
H Clavijas para paises especificos
Compatibilidad bipolar (del lado
hembra)
J Australia/China
K EE.UU./Japon
L Reino Unido
M Euro

El adaptador de viaje para enchufes con
doble puerto USB de Kensington permite
alos viajeros de todo el mundo conectar
dispositivos de dos polos sin toma de tierra
de manera segura en mas de 150 paises.

A su vez, mediante el potente cargador
USB integrado, se pueden cargar hasta

dos dispositivos con puerto USB en todo

el mundo.

Adecuado, entre otros, para los siguientes
dispositivos @ : tablet, smartphone,
afeitadora, reproductor MP3, cdmara
digital, consola de juegos, GPS, cdamara de
video, etc.

Adaptador: max. 2.5A / 100V — 250V
Cargador USB: 2.1A max.

Aplicacion basica

© Antes de utilizar, pulse el botén de
desbloqueo (B) y Ileve todos los
deslizadores de paises (C) completamente
a la posicion inicial. Deslice hacia delante
el deslizador de pais (D-G) deseado hasta
que quede encajado (jescuchara un clic!).

@ Conecte el conector de red y/o el

cable de carga USB al adaptador (N), y
finalmente el adaptador a la alimentacién
de red (0).

El adaptador de viaje para enchufes

con doble puerto USB se puede utilizar
simultaneamente como enchufe de viaje
y como potente cargador USB de hasta 3
dispositivos al mismo tiempo. Tras su uso,
lleve siempre los deslizadores de paises
completamente a la posicion inicial ©.

Precauciones

« Eladaptador no debe utilizarse si la
cubierta esta dafiada.

El adaptador no debe exponerse a los
liquidos ni a la humedad.

El adaptador no es un convertidor de
voltaje: El voltaje de entrada del equipo
a conectar debe coincidir con el voltaje
de la red eléctrica local.

Mantenga el adaptador fuera del
alcance de los nifos.

Desenchufe el adaptador cuando no
esté en uso.

Cuando remplace el fusible, utilice
Gnicamente fusibles de 2,5A (de
ceramica o vidrio).

A jADVERTENCIA! Este producto

esta concebido para utilizarlo con
ordenadores, accesorios para ordenador,
dispositivos méviles y dispositivos USB.
NO reduce ni convierte las tensiones
eléctricas de otros paises que podrian
daiiar el equipo o provocar riesgos de
seguridad graves. Antes de utilizarlo,
consulte el manual adjunto o visite
www.kensington.com.

Kensington y el nombre y el disefio ACCO son
marcas comerciales registradas de ACCO Brands. The
Kensington Promise es marca de servicio de ACCO
Brands. El resto de marcas comerciales, registradas

y sin registrar, son propiedad de sus respectivos
propietarios.

© 2015 Kensington Computer Products Group,
division de ACCO Brands. Queda prohibida la

copia, duplicacion u otro tipo de reproduccién no
autorizado del contenido a que se refiere el presente
documento sin la previa autorizacion escrita de
Kensington Computer Products Group. Reservados
todos los derechos. 03/15

Termékattekintés és alapvet6 funkciok

@ Uti tapadapter dupla USB téltével

AZ UTAZOK SZAMARA, a vilag minden tajarol
HOVA? Barhova a vilagon (tobb mint

150 orszagba)

A 2,1 Aterhelhet6ségu dupla USB port

B Dugaszkioldé gomb

C Orszagvalasztd csuszka

D Euro (eurépai allamok)

E UK (Egyesiilt Kiralysag)

F Australia/China (Ausztralia/Kina)
USA/Japan (Amerikai Egyesdilt
Allamok/Japén)

Orszagra jellemz6 dugaszok

Kétpolusu kompatibilitas (az aljzat

feldli oldalon)

Australia/China (Ausztralia/Kina)
USA/Japan (Amerikai Egyesdilt
Allamok/Japén)

L UK (Egyesult Kiralysag)

M Euro (eurépai allamok)

A Kensington dupla USB porttal rendelkezé
utazo tapadaptere segitségével a vilag
barmely részérél érkezé utazé biztonsaggal
csatlakoztathatja foldeletlen 2 polusu
elektromos eszkozeit tobb mint 150 orszag
elektromos halozatdhoz. A beépitett nagy
teljesitmény(i USB tolt6 akar két USB eszkozt
is képes egyszerre tolteni barhol a vilagon.
A t6lt6 szamos eszkozzel hasznalhato,
példaul @ : tablagépekkel, okostelefonokkal,
villanyborotvakkal, MP3 lejatszokkal,
digitalis kamerakkal, jatékkonzolokkal, GPS-
eszkozokkel, videokamerakkal stb.

Adapter: max. 2,5 A/100V - 250V
USB t6lté: max. 2,1 A

Hasznalati alapok

© Hasznalat el6tt nyomja meg a
kiolddgombot (B), és allitsa az eszkdz szélén
talalhaté &sszes orszagvalaszté csuszkat (C)
a kezd6pontra. Csusztassa el6re a kivant
orszagvalaszto csuszkat (D-G), amig az a
helyére nem kattan.

@ Csatlakoztassa a haldzati tapcsatlakozot
és/vagy az USB t61t6 kabelét az adapterhez
(N), majd csatlakoztassa az adaptert a
konnektorba (O).

A dupla USB porttal rendelkezé utazo
tapadapter egyszerre hasznalhaté uti
adapterként és nagy teljesitményd USB
toltéként (akér egyszerre hdrom eszkoz
toltéséhez). A hasznalat utan huzza vissza az
orszagvalaszté csuszkakat alaphelyzetbe ©.

Megel6z6 6vintézkedések

« Ne hasznélja az adaptert, ha a burkolata
megsériilt.
Ugyeljen arra, hogy az adaptert ne érje
folyadék vagy nedvesség.

« Az adapter nem fesziltségatalakitd:
a csatlakoztatott eszkdz bemeneti
fesziiltségének kompatibilisnek kell
lennie a helyi elektromos taphalozattal.
Az adaptert gyermekek szamara
hozzaférhetetlen helyen tartsa.

« Huzza ki az adaptert a konnektorbdl,

ha nem hasznalja.

A biztositék cseréje esetén kizarolag 2,5 A

méretl (kerdmia vagy Uiveg) biztositékot

hasznaljon.

(1]

-

=x -

A\ FIGYELEM! Ez a termék
szamitogépekkel, szamitogépes
kiegészitokkel, mobilokkal és USB
eszkozokkel hasznalhaté. NEM csokkenti
vagy konvertalja a kiilfoldi hal6zatok
elektromos fesziiltségét, amely ezéltal
tovabbra is karosithatjak az eszkozeit,
vagy komoly biztonsagi kockazatot
okozhat. Hasznalat el6tt olvassa el a
mellékelt hasznalati utasitast, amelyet
awww.kensington.com oldalon is
megtalalhat.
AKensington és az ACCO név és embléma az ACCO
Brands bejegyzett védjegye. A Kensington Promise az
ACCO Brands védjegyoltalom alatt allé szolgaltatasa.
Az 6sszes egyéb bejegyzett és nem bejegyzett védjegy
amegfelel6 tulajdonosok védjegye.
©2015 Kensington Computer Products Group, az
ACCO Brands egyik részlege. A tartalom jogosulatlan
masolasa, sokszorositasa vagy egyéb modon torténd
felhasznélasa a Kensington Computer Products
Group irdsos beleegyezése nélkiil nem engedélyezett.
Minden jog fenntartva. 03/15
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Prehled produktu a zéakladni funkce

@ Cestovni adaptér zastreky se dvéma
porty USB

PRO CESTOVATELE Z: celého svéta

DO: celého svéta (vice nez 150 zemi)

A Dva porty USB 2,1 A
B Tlacitko uvolnéni zastrcky
C Posuvnik pro jednotlivé zemé
D Evropa
E Velkd Britanie
F Australie/Cina
G USA/Japonsko
H Zastrcky pro jednotlivé zemé
Dvoupdlova kompatibilita (na strané
patice)
J Austrélie/Cina
K USA/Japonsko
L Velka Britanie
M Evropa

Cestovni adaptér zastrcky se dvéma porty
USB spolecnosti Kensington umoznuje
cestovatellim z celého svéta bezpecné
piipojit sva neuzemnéna dvoupdlova
zafizeni ve vice nez 150 zemich. Vestavéna
vysoce vykonna USB nabije¢ka miize
soucasné nabijet az dvé zafizeni USB,

a to kdekoli na svété.

Lze ji pouzit pro Sirokou skalu zafizeni,
véetné @ : tablet, chytrych telefon(,
holicich strojkt, MP3 piehravacd, digitalnich
kamer, hernich konzoli, GPS zafizeni,
videokamer atd.

Adaptér: max.2,5A/100V - 250V

USB nabijecka: 2,1 A (max.)

Zakladni pouziti

© Pred pouzitim stisknéte tlacitko uvolnéni

(B) a presurite viechny posuvniky pro

jednotlivé zemé na stranu (C) do vychozich

poloh. Presunte pozadovany posuvnik pro

vybranou zemi (D-G) dopfedu (musi

zaklapnout).

@ Pripojte sitovy konektor nebo kabel USB

nabijecky k adaptéru (N), a pfipojte adaptér

k zastréce (0).

Cestovni adaptér zastrcky se dvéma porty

USB Ize pouzit jako cestovni adaptér

a vysoce vykonnou USB nabijecku soucasné

(najednou Ize pfipojit az tfi zafizeni) ©.

Bezpecnostni opatieni

- Nepouzivejte adaptér, pokud je

poskozeno pouzdro.

Zabrante kontaktu adaptéru s tekutinami

¢i vihkosti.

« Adaptér neni ménic¢ napéti: vstupni napéti
pripojeného zafizeni musi byt kompatibilni
s napétim mistni elektrické sité.

« Adaptér uchovejte mimo dosah déti.

« Pokud adaptér nepouzivate, odpojte jej
od sité.

- Pfivyméné pojistky pouzivejte pouze
2,5A pojistky (keramické nebo sklenéné).

POZOR! Tento produkt je uréen

k pouziti s po¢itaci a jejich
prislusenstvim, mobilnimi zafizenimi
nebo zafizenimi USB. Nesnizuje ani
nepievadi elektrické napéti z jinych
zdrojU, které muize poskodit zatizeni
nebo zpusobit vznik zavaznych
bezpecnostnich rizik. Pfed pouzitim si
prostudujte prilozenou pfirucku nebo
navstivte adresu www.kensington.com.

Nézev a navrh Kensington a ACCO jsou registrované
ochranné znamky spole¢nosti ACCO Brands.
Kensington Promise je servisni znacka spole¢nosti
ACCO Brands. Vsechny ostatni registrované i
neregistrované ochranné znamky jsou majetkem
prislusnych vlastnikd.

© 2015 Kensington Computer Products Group, divize
spole¢nosti ACCO Brands. Jakékoliv nepovolené
kopirovani, duplikovéni a jina reprodukce uvedeného
obsahu je bez pisemného souhlasu spole¢nosti
Kensington Computer Products Group zakazano.
Vsechna préva vyhrazena. 03/15

Informacje o produkcie i podstawowe
funkcje
@ Podrézny zasilacz z podwéjna
tadowarka USB
DLA PODROZUJACYCH Z: caty $wiat
DO: caty Swiat (ponad 150 krajéw)
A Dwa porty USB 2,1 A
B Przycisk odfgczania wtyczki
C Suwak kraju

D Europa

E Wielka Brytania

F Australia/Chiny

G USA/Japonia
H Wtyczki specyficzne dla odpowiednich
krajow
Kompatybilnos¢ dwubiegunowa (od
strony gniazda)
J Australia/Chiny
K USA/Japonia
L Wielka Brytania
M Europa
Zasilacz podrézny z podwaojna fadowarka
USB firmy Kensington dla oséb podrézujacych
po catym $wiecie zapewnia mozliwo$¢
podtaczenia nieuziemionych, dwubolcowych
wtyczek w ponad 150 krajach. Wbudowana
fadowarka USB pozwala na jednoczesne
fadowanie dwoch urzadzen USB:

Nasz zasilacz moze by¢ stosowany z
wieloma urzadzeniami, takimi jak @ :
Tablety, smartfony, maszynki do golenia,
odtwarzacze MP3, aparaty cyfrowe, konsole
do gier, urzadzenia GPS, kamery wideo itp.
Zasilacz: maks. 2,5 A/100-250V

tadowarka USB: Maks. 2,1 A

Podstawowa obstuga

© Przed uzyciem nacisnij przycisk
zwalniajacy (B) i ustaw suwaki wyboru kraju
(C) w pozycji startowej. Przesuri odpowiednio
suwaki wyboru kraju (D-G) do przodu.
Prawidtowe ustawienie zostanie
zasygnalizowane dzwiekiem klikniecia.

@ Podtacz przewdd zasilajacy i/lub kabel
USB do zasilacza (N), Nastepnie podtacz
zasilacz do gniazdka (O).

Zasilacz podrézny z podwojna fadowarka
USB firmy Kensington moze stuzy¢
jednoczesnie jako zasilacz podrézny i
wydajna fadowarka USB (dla maks. trzech
urzadzen jednoczesnie) ©.

Srodki ostroznosci

« Nie uzywaj zasilacza, jesli jego obudowa
jest uszkodzona.

Nie narazaj zasilacza na dziatanie ptynéw
lub wilgoci.

Zasilacz nie jest przetwornikiem napiecia:
napiecie wejsciowe podtaczonego
urzadzenia musi by¢ zgodne z napieciem
w sieci lokalnej.

Przechowuj zasilacz poza zasiegiem
dzieci

Gdy nie uzywasz zasilacza, odtacz go

od pradu.

Wymieniajac bezpiecznik, pamietaj,

aby uzy¢ szklanego lub ceramicznego
bezpiecznika 2,5 A.

A\ OSTRZEZENIE! Ten produkt

jest przeznaczony do uzytku z
komputerami, akcesoriami
komputerowymi, urzadzeniami
mobilnymi i urzadzeniami USB. NIE
ZMNIEJSZA ani nie przeksztatca obcego
napiecia elektrycznego, ktére moze
uszkodzi¢ urzadzenie lub stanowi¢
zagrozenie dla zdrowia. Nalezy
zapoznac sie z zataczong instrukcja
lub strona www.kensington.com.
Nazwy oraz znaki graficzne Kensington i ACCO sa
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy ACCO
Brands. Kensington Promise jest znakiem
ustugowym firmy ACCO Brands. Wszystkie inne znaki
towarowe i zastrzezone znaki towarowe stanowia
wiasnos¢ ich odpowiednich wiascicieli.
© 2015 Kensington Computer Products Group,
oddziat firmy ACCO Brands. Kopiowanie, powielanie
lub reprodukcja w inny sposoéb niniejszych
materiatow bez pisemnej zgody firmy Kensington
Computer Products Group jest surowo zabroniona.
Wszelkie prawa zastrzezone. 03/15

0630p NPoAYKTa 1 OCHOBHblE GYHKLN

@ LUtencenbHblii aganTep AnA nyTewwecTBmiA ¢
nByma noptamu USB

[ONA NYTELLECTBEHHWKOB: no Bcemy mupy
[1NA: Bcero mupa (6onee 150 cTpaH)

A [lBanopta USB 2,1 A

B KHonka oTcoeanHeHus wWTekepa
C Hanpasnsiowaa Ana cTpaHbl

D Espona

E Benukobputanus

F  Asctpanus/Kutain

G CLWA/Anoxna

LLitekepbl AnA KOHKPETHbIX CTPaH
[IByxnoniocHas COBMeCTVMOCTb
(Ha cTOpoHe pa3bema)

J Asctpanus/Kntait

K CLUA/AnoHuna

L Benukobputanua

M Espona

LLItencenbHblit aganTep Ans nyTelwecTBNi
asyma noptamu USB komnanuu Kensington
No3BONAET NyTelecTBeHHNKaM BO BCeM MUpe
6€30MacHO NOACOEANHATL CBOU He3a3eMNeHHble
IBYXTOMIOCHbIE YCTpOlicTBa Gonee uem B 150
CTpaHax. BcTpoeHHoe BbicoKonpoussoanTenbHoe
3apsafHoe ycTpoitctso USB moxeT
UCMOsIb30BaTbCA ANA OAHOBPEMEHHON 3apAAKN
AByx yctpoiicte USB Bo Bcem mupe.

OHO MOXET MCrOMb30BaTbCA C Pa3NYHBIMA
yCTpolicTBamMu, BKiouas @ : MnaHweTHble
KOMMblOTEpPbI, CMapTdOHbI, OPNTBbI,
npowrpbiatenu MP3, uudposbie kamepbl,
UrpoBble NpUCTaBKY, ycTpoiicTea GPS,
BUAEOKaMepbl U T.f.

Apantep: makc. 2,5 A/100 B-250 B
3apapHoe ycTporicteo USB: makc. 2,1 A

OcHOBHOE 1cnonb3oBaHNe

© Mepen NCNonb30BaHMEM HaXMITE KHOMKY
otcoeanHenua (B) n nepeasuHbTe BCe
HanpasnAkLLme AnA cTpaH c6oky (C) B
HavanbHble nosnumn. MepenBuHste
HeobxozVMylo HanpaenAioLLyio AnA cTpabl (D-G)
Briepes Ao LenyKa.

@ MoacoepuHuTe Kabenb NUTaHMA U/uan kabens
3apagHoro yctporicta USB k agantepy (N), 3atem
NOACOeAMHITE afanTep K NCTOUHNKY nuTanuA (O).

LLiTencenbHbIi anantep ANA NyTewWeCTBUIA C
nByma noptamu USB MoxeT ofHoBpemMeHHO
CrIONb30BaTbCA KaK afjanTep AnA nyTellecTBuil Unn
BbICOKOMNPOU3BOANTENbHOE 3apAfHOe
yctpoiicteo USB (ans ofHOBpeMeHHOI 3apaaku
[0 Tpex ycTpoicTs) ©.

Mepbl NnpeaoCcTopoXHOCTI

+  3anpellaerca 1Crnonb3oBaTh afanTep ¢
NOBPEXAEHHbIM KOPMYCOM.

« He noppepraiite afantep BO3eNCTBIIO BNarv
W KUAKOCTW.

« ApanTep He ABNAeTCA NpeobpasoBatenem

HarnpsXXeHA: BXOAHOE HanpsxeHne

N0ofCOeANHEHHOTO YCTPOICTBA OKHO

6bITb COBMECTIIMO C HaMpPAXKEHNEM MeCTHOI

3NeKTPUYECKON CeTH.

[lepxuTe aganTep BHe AOCAra@MOCTU AeTell.

«  Ecnn apantep He ncnonb3yertcs, otcoeguHnTe
€ro ot ceTi.

«  [pu 3ameHe NpepoxpaHNTeNa UCNONb3yilTe
TONbKO NpefoxpaHuTent 2,5 A
(Kepamnyeckne nnm CTeknAHHbIe).

A OCTOPOXHO! 310t npopyKT

np ANA NCno.
BMecTe C KOMMbIOTePaMu, NPUHAANEKHOCTAMM
ANA KOMMbIOTEPOB, MOGUNLHBIMY 1
USB-yctpoiictBamu. HE ymeHbluaiiTe 1 He
npeo6pasyiiTe NapasuTHbIN JNEKTPUYECKI
TOK, KOTOPbIIi MOXET NPUBECTY K NOBPEXAEHII0
060py/A0BaHIA UK BbI3BATb CEPbE3HYI0 YrPO3y
6e3onacHocTu. Mepepa Ucnonb3oBaHem
o6patuTech K npunaraeMomy pyKoBOACTBY
nnm nocetuTe canT www.kensington.com.

HasBaHwe 1 auzaiiH Kensington n ACCO anatotca
3aPeruCTPUPOBAHHBIMM TOBAPHBIMY 3HAKaMV1 KOMMaHUV
ACCO Brands. Kensington Promise signseTcs 3Hakom
o6enyxmsaHua ACCO Brands. Bce npouvie
3aperuCcTPUPOBAHHbIE 1 HE3aPErUCTPUPOBaHHbIE
TOBAPHbIE 3HAKN ABNAIOTCA COBCTBEHHOCTbIO
COOTBETCTBYIOWUX BNAAENbLEB.

© 2015 Kensington Computer Products Group,
nogpaspenetne komnanun ACCO Brands. 3anpewaetca
HeCaHKLMOHNPOBAHHOE KOMMPOBaHe, Ay6nMpoBaHie nmn
Pa3VMHOXeHWe HBIM CNOCOGOM COAEPXKIMOTO HACTOALLLErO
JAOKyMeHTa 63 NCbMEHHOTO COrnaciA KoMNaHu
Kensington Computer Products Group. Bce npasa
3awmuiensl. 03/15

Produto & funcoes basicas

@ Adaptador de ficha para viagem com USB
duplo

PARA VIAJANTES DO: mundo inteiro

PARA: 0 mundo inteiro (mais de 150 paises)

A Portas USB duplas de 2,1 A
B Botdo de desbloqueio da ficha
C Corredicas dos paises
D Euro
E UK
F Australia/China
G EUA/Japao
H Ficha para os varios paises
Compatibilidade de dois pélos (no lado da
tomada)
J  Australia/China
K EUA/Japéo
L UK
M Euro

O adaptador de ficha para viagem com

USB duplo da Kensington permite aos
viajantes de todo o mundo conectar os seus
dispositivos de 2 pélos sem ligacao a terra,
em seguranca, em mais de 150 paises. O
carregador USB potente integrado permite,
além disso, a ligacao simultanea de até
dois aparelhos USB em qualquer parte do
mundo.

E compativel, entre outros, com os seguintes
aparelhos @ : tabletPC, smartphone,
maquina de barbear, leitor de MP3, cdmara
digital, consola de jogos, GPS, cdmara de
video, etc.

Adaptador: max. 2.5A / 100V — 250V
Carregador USB: 2.1A méx.

Utilizacao

© Antes de utilizar o adaptador, pressione
o botao de desbloqueio (B) e mova todas as
corredicas dos paises laterais (C),
completamente para a posicdo de partida.
Mova a corredica desejada para a frente
(D-G) até ela engatar (clique!).

@ Ligue a ficha do aparelho e/ou o
alimentador USB ao adaptador (N) e ligue,
em seguida, o adaptador a tomada (0).

O adaptador de ficha para viagem com

USB duplo pode ser utilizado, ao mesmo
tempo, como adaptador para viagem e como
carregador USB de alto desempenho (para
até trés dispositivos de uma vez). Depois de
utilizar o adaptador, volte a colocar todas

as corredicas completamente na posicao de
partida ©.

Medidas de precaucao

+ Nao utilize o adaptador se a caixa estiver
danificada.

« Oexponha o adaptador a humidade
ou liquidos.

« O adaptador ndo é um transformador de
tensao: a tensdo de entrada do aparelho
a ligar tem que corresponder a tensao
da rede locale.

» Mantenha o adaptador fora do alcance
de criangas.

« Desligue o adaptador da tomada eléctrica
quando ele nao for utilizado.

« Em caso de substituicdo dos fusiveis,
utilize apenas fusiveis do tipo 2,5A
(ceramica ou vidro).

A ADVERTENCIA! Este produto foi
concebido para ser usado com
computadores, acessérios de computadores
e dispositivos méveis e USB. NAO reduz
nem converte tensdo eléctrica estrangeira,
que podera danificar o seu equipamento
ou provocar graves riscos para a seguranca.
Consulte o manual incluido ou visite o site
www.kensington.com antes de usar.

Kensington, o nome e o design da ACCO

sao marcas registadas da ACCO Brands. The
Kensington Promise é uma marca de servico da
ACCO Brands. Todas as outras marcas registadas
e nao registadas sdo propriedade dos respectivos
proprietarios.

© 2015 Kensington Computer Products Group,
uma divisdo da ACCO Brands. E proibida qualquer
copia, duplicagdo ou outra reproducio nao
autorizada do contetido do presente documento
sem a autorizagao, por escrito, da Kensington
Computer Products Group. Todos os direitos
reservados. 03/15

Country compatibility list

Al

B

C

D

m

F

Afghanistan
Albania

Algeria

American Samoa
Andorra

Angola

Anguilla

Antigua and Barbuda
Argentina
Armenia

Aruba

Australia

Austria

Azerbaijan
Bahamas

Bahrain
Bangladesh
Barbados

Belarus

Belgium

Belize

Benin

Bermuda

Bhutan

Bolivia

Bosnia and Herzegovina
Botswana

Brazil

British Virgin Islands
Brunei Darussalam
Bulgaria

Burkina Faso
Burundi

Cambodia
Cameroon

Canada

Cape Verde
Cayman Islands
Central African Republic
Chad

Chile

China*

Colombia
Comoros

Congo

Congo (Democratic
Rep. of)

Cook Islands

Costa Rica

Cote d'Ivoire
Croatia

Cuba

Cyprus

Czech Republic
Denmark

Djibouti

Dominica
Dominican Republic
Ecuador

Egypt

El Salvador
Equatorial Guinea
Eritrea

Estonia

Ethiopia

Falkland Islands

(Malvinas)

G|

H

K

-

Faroe Islands
Fiji

Finland
France

French Guiana
Gabon
Gambia
Georgia
Germany
Ghana
Gibraltar
Greece
Greenland
Grenada
Guadeloupe
Guam
Guatemala
Guinea
Guinea Bissau
Guyana

Haiti
Honduras
Hong Kong
Hungary
Iceland

India
Indonesia

Iran

Iraq

Ireland

Isle of Man
Israel

Italy

Jamaica
Japan

Jordan
Kazakhstan
Kenya

Kiribati

Korea (Democratic
People’s Republic of)
Korea (Republic of)
Kuwait
Kyrgyzstan
Lao People‘s Democratic
Republic
Latvia
Lebanon
Lesotho
Liberia

Libya
Liechtenstein
Lithuania
Luxembourg

M| Macau

vo

Q

Macedonia
Madagascar
Malawi
Malaysia
Maldives
Mali
Malta
Martinique
Mauritania
Mauritius
Mexico
Micronesia (Federated
States of)
Moldova
Monaco
Mongolia
Montenegro
Montserrat
Morocco
Mozambique
Myanmar
Namibia
Nauru
Nepal
Netherlands
Netherlands Antilles
New Caledonia
New Zealand
Nicaragua
Niger
Nigeria
Norway
| Oman
| Pakistan
Palau
Panama
Papua New Guinea
Paraguay
Peru
Philippines (Rep. of the)
Poland
Portugal
Puerto Rico
| Qatar

R | Reunion

S

T

u

Y
z

Romania
Russia
Rwanda
Saint Kitts and Nevis
Saint Lucia
Saint Martin
Saint Vincent and the
Grenadines
Samoa
San Marino
Sao Tome and Principe
Saudi Arabia
Senegal
Serbia
Seychelles
Sierra Leone
Singapore
Slovakia
Slovenia
Solomon Islands
Somalia
South Africa*
Spain
Sri Lanka
Sudan
Suriname
Swaziland
Sweden
Switzerland
Syrian Arab Republic
Taiwan
Tajikistan
Tanzania
Thailand
Timor-Leste
Togo
Tonga
Trinidad and Tobago
Tunisia
Turkey
Turkmenistan
Turks and Caicos Islands
Tuvalu
Uganda
Ukraine
United Arab Emirates
United Kingdom
United States Virgin
Islands
United States of
America
Uruguay
Uzbekistan
Vanuatu
Venezuela
Vietnam
| Yemen
| Zambia

Zimbabwe
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Exclusion of Liability

This product has been designed and
manufactured to meet international safety
standards but, like any electrical equipment,
care must be taken for safety to be assured.
Kensington shall under no circumstances be liable
for any loss and/ or damage caused by: fire;
earthquake; accidental damage; intentional
misuse of the product; use of the product in
improper conditions; loss and/or damage
caused to the product whilst in the possession
of a third party; any damage or loss caused as a
result of the owner’s failure and/or neglect to
follow the instructions set out in the owner’s
manual; any loss or damage caused directly as a
result of misuse or malfunction of the product
when used simultaneously with associated
equipment.

Furthermore, under no circumstances shall
Kensington be liable for any consequential loss
and/or damage including but not limited to the
following: loss of profit, interruption of
business, the loss of recorded data whether
caused during normal operation or misuse of
the product.

The information in the operation manual can be
changed without prior notice. The manufacturer
offers no promise or guarantee, either implicit or
explicit, as to the accuracy or completeness of the
operation manual.

English

This symbol (crossed out bin wheelie symbol
according to WEEE Directive 2002/96/EC

and Battery Directive 2006/66/EC) indicates
separate collection of waste electrical and
electronic equipment as well as batteries

in the EU countries. Please do not throw the
equipment respectively the batteries into the
domestic refuse. Please use the return and
collection systems available in your country

for the disposal.

Francais

Le symbole (poubelle sur roue barrée d’une
croix d'aprés la Directive DEEE 2002/96/EC et

la Directive sur les piles et batteries 2006/66/
EC) indique une collecte séparée des déchets
d’équipements électriques et électroniques
ainsi que des piles et des batteries dans les
pays de I'UE. Veuillez ne pas jeter I'équipement
dans les ordures domestiques. A utiliser pour

la mise en rebut de ces types d’équipements
conformément aux systemes de traitement et
de collecte disponibles dans votre pays.
Deutsch

Dieses Symbol (durchgestrichene Miilltonne
nach WEEE Direktive 2002/96/EC und Batterie
Direktive 2006/66/EC) weist auf die getrennte
Riicknahme elektrischer und elektronischer
Gerate sowie Batterien in EU Lindern hin. Bitte
werfen Sie das Gerét bzw. die Batterien nicht

in den Hausmiill. Informieren Sie sich iiber das
in Ihrem Land giiltige Riicknahmesystem und
nutzen Sie dieses zur Entsorgung.

Nederlands

Dit symbool (doorgestreepte vuilnisbak conform
richtlijn 2002/96/EG (AEEA) en richtlijn 2006/66/EG)
wijst op de gescheiden terugname van elektrische
en elektronische apparaten en batterijen in
EU-landen. Gooi het apparaat resp. de batterijen
niet weg met het huisvuil. Win informatie in over
hetin uw land geldige terugnamesysteem en
maak er gebruik van.

Italiano

Questo simbolo (bidone barrato secondo la
Direttiva 2002/96/CE REAA e la Direttiva Batterie
2006/66/CE) ricorda che nei paesi EU apparecchi
elettrici ed elettronici, batterie ed accumulatori
dClassicno essere smaltiti separatamente. Non
gettate I'apparecchio nella spazzatura normale!
Informatevi sul sistema di smaltimento vigente
nel vostro paese e smaltite I'apparecchio di
conseguenza.

Espaiiol

Este simbolo [un contenedor de basura tachado
con una X en base a la Directiva WEEE 2002/96/
CE y Directiva sobre baterias 2006/66/CE] indica
que la recogida de basura de equipos eléctricos
y electrénicos y baterias debera tratarse por
separado en los paises de la Union Europea. No
tire este equipo a la basura doméstica. Para el
desecho de este tipo de equipos utilice los sistemas
de Classiclucion al vendedor y de recogida que
se encuentren disponibles en su pais.

Magyar

Eza szimbolum (kerekes kuka athuzott szimbdluma
a2002/96/EK szamu WEEE ajanlds és az elemekre,
akkumulatorokra vonatkozé 2006/66/EK ajanlas
szerint) azt jelzi, hogy az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékat, valamint az elemeket,
akkumulatorokat az EU tagallamaiban elkiilénitve
kell gydjteni. Kérjiik, ne dobja ezt az eszkozt és az
elemeket, akkumulétorokat a haztartasi hulladékba.
A selejtezéshez vegye igénybe az orszagaban
mikddo, erre szakosodott tjrahasznositd és
gytjtérendszereket.

Cestina

Tento symbol (preskrtnuty kos na koleckach
podle smérnice WEEE 2002/96/ES a smérnice pro
baterie 2006/66/ES) oznacuje nutnost oddéleného
shromazdovani odpadniho elektrického

a elektronického vybaveni a baterii v zemich EU.
Nevyhazujte zafizeni ani baterie do doméaciho
odpadu. Pfi likvidaci vyuzijte systému pro sbér

a vraceni dostupné ve vasi zemi.

Polski

Ten symbol (przekreslony symbol kosza na $mieci
wg Dyrektywy WEEE 2002/96/WE oraz Dyrektywy
o bateriach 2006/66/WE) wskazuje na konieczno$¢
przeprowadzenia selektywnej zbiorki zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz
baterii w krajach UE. Nie wyrzucaj sprzetu
elektronicznego i jego baterii do smietnika na
odpady domowe. Zuzyty sprzet z bateriami
przekaz do dostepnego punktu zbioru odpadéw
elektrycznych i elektronicznych.

Pycckuin

3T0T CMBON (CUMBO NepeUePKHYTOM KOP3MHBI
Ha Konecax B COOTBETCTBIM C AvpeKkTusoin WEEE
2002/96/EC n aypekTiBOIA Mo GaTapeam 2006/66/EC)
0603HayaeT pasgenbHbiii C6op MCMONb30BaHHOTO
371eKTPUYECKOTO 11 3N1EKTPOHHOTO 060pPYAOBaHNA,
aTakxe 6atapei B cTpaHax EC. He BbiGpacbiBaiite
060py/0BaHMe, B YaCTHOCTM GaTapen, BMecTe C
6bITOBbIM MyCopom. Nx HEOGXOIJI/IMO BEpPHYTb B
actemy c60pa OTXOA0B B BaLueit CTpaHe gna
ytunusauuu.
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Portugués
Este simbolo (contentor de lixo sobre rodas
riscado segundo WEEE, directiva 2002/96/CE, e
pilhas, directiva 2006/66/CE) indica que, nos
paises da Comunidade Europeia, todos os
produtos eléctricos e electronicos e pilhas/
baterias devem ser recolhidos e eliminados
paradamente. Nao elimine o ap ou
respectivas pilhas/baterias no lixo doméstico.
Informe-se sobre o sistema de recolha em vigor
no seu pais e utilize-o para eliminar os
componentes.
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Technical Support / Assistance technique /
Technischer Support / Technische ondersteuning /
Supporto tecnico / Asistencia técnica /

Miszaki tdmogatas / Technicka podpora /

Pomoc techniczna / TexHuueckas nogaepxka /
Assisténcia técnica

Belgié / Belgique 02 401 2395
Canada 1800268 3447
Denmark 80 250966
Deutschland 0692 222 3654
Espafia 911146 735
Finland 0800915697
France 017671 0404
Hungary 06 20 9430 612
Ireland 014311395
Italia 023604 7030
México 5515005700
Nederland 010713 1882
New Zealand 0800 539 26273
Norway 80017520
Osterreich 0800 677 873
Polska 225701800
Portugal 800855802
Russia 007 495933 5163
Schweiz / Suisse 044 580 6667
Sweden 085033 6577
United Kingdom 0203 364 5390
United States 1800535 4242
International Toll +3153 4849135
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Kensington Computer Products Group
A Division of ACCO Brands
1500 Fashion Island Blvd, 3rd Floor

LX) <on Mateo, CA 94404
SRANDS

ACCO Brands Europe
ADivision of ACCO
Brands Europe
Oxford House,

Importado por ACCO Mexicana
S.A.deCV.

Circuito de la Industria Norte
#6, Corredor Industrial

gﬁfeifufoad Toluca Lerma, Lerma México
B{ckingh);mshire, Cp.52004
HP2185Z RF.C.AME640229-1W3

United Kingdom

Acco Brands Chile S.A., ACCO Brands Canada Inc
Avda. San Josemaria 7381 Bramalea Rd
Escriva de Balaguer N°5773  Mississauga,

Vitacura, C.P. 7640870 ONL551C4

Santiago, Chile

Designed in California, U.S.A. by Kensington
\ MadeinThailand _Patents Pending_wwwkensington.com

CALIFORNIA PROPOSITION 65 WARNING:

This product may contain chemicals known to the
State of California to cause cancer and/or birth defects
or other reproductive harm.
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